
Y Tywydd 



Success Criteria 
 (Meini Prawf Llwyddiant) 

I can: 
•speak, read and write in Welsh with a 
little more confidence 
 
•deliver Welsh Second Language lessons 
using ‘y tywydd’  
 

Y Tywydd 



Bore da, bore da, 

Sut wyt ti, sut wyt ti? 

Da iawn diolch, da iawn diolch, 

Bore da, bore da. 

 

 

Prynhawn da, prynhawn da, 

Sut wyt ti, sut wyt ti? 

Da iawn diolch, da iawn diolch, 

Prynhawn da, Prynhawn da. 

 



• Rhaglen Astudio / Programme of Study - 

PGCE Primary: Modylau / Modules 

http://moodle.uwtsd.ac.uk/mod/book/view.php?id=40057
http://moodle.uwtsd.ac.uk/mod/book/view.php?id=40057
http://moodle.uwtsd.ac.uk/mod/book/view.php?id=40057
http://moodle.uwtsd.ac.uk/mod/book/view.php?id=40057


Ymarfer 

Sut wyt ti? 

Pa liw ydy hwn? 

Wyt ti’n hoffi….? 

Pa liw wyt ti’n hoffi? 



Pa ddydd ydy hi? 
 What day is it? 
 



Dydd Sul 
Dydd Llun 
Dydd Mawrth 
Dydd Mercher 
Dydd Iau 
Dydd Gwener 
Dydd Sadwrn 

Sunday 
Monday 
Tuesday 
Wednesday 
Thursday 
Friday 
Saturday 



Dyddiau’r wythnos 
I wore my coat - Joseph 

Dydd Sul, Dydd Llun (Dydd Sul, Dydd Llun) 

Dydd Mawrth, Dydd Mercher (ahh-ahh) 

Dydd Iau, Dydd Gwener (ahh-ahh) 

Dydd Sa-a-dwrn! 

 

Dydd Sul, Dydd Llun (Dydd Sul, Dydd Llun) 

Dydd Mawrth, Dydd Mercher (ahh-ahh) 

Dydd Iau, Dydd Gwener (ahh-ahh) 

Dydd Sa-a-dwrn! 

 



Pa fis ydy hi? 
  

What month is it? 
 
 



Ionawr 

Chwefror 

Mawrth 

Ebrill 
Mai 
Mehefin 

Gorffennaf 

Awst 

Medi 
Hydref 

Tachwedd 

Rhagfyr 

January 

February 

March 

April 
May 

June 

July 

August 

September 

October 

November 

December 



fine 

braf 

Y Tywydd 



bwrw eira 

Y Tywydd 



bwrw glaw 

Y Tywydd 



gwyntog 

Y Tywydd 



cymylog 

Y Tywydd 



heulog 

Y Tywydd 



niwlog 

Y Tywydd 



to freeze 

rhewi 

Y Tywydd 



stormus 

Y Tywydd 



 

 

poeth / twym 

Y Tywydd 



oer 

Y Tywydd 



What is the weather like today? 
  
  
 
 

 

Y Tywydd 



Sut mae’r tywydd heddiw? 
  
  
 
 

 

Y Tywydd 



It is....... 

Y Tywydd 



Mae hi’n....... 
  

Y Tywydd 



yn / ’n + adjective = soft mutation 
 
Mae hi’n gymylog. 
Mae hi’n wyntog. 
Mae hi’n boeth / dwym 

  

Y Tywydd 



Soft Mutation (Treiglad Meddal) 

• p        b 

• t         d 

• c        g 

• b        f 

• d        dd 

• g        / 

• ll        l 

• m       f 

• rh       r 



Sut mae’r tywydd heddiw? 
  
 Mae hi’n ... heddiw 
 
 
 

 

Y Tywydd 



Tarsia 

 

• Google - Tarsia maker 

• Tarsia Jigsaw maker – Resources TES 
(TESconnect) 



 Is it hot? 
  
  

Y Tywydd 



Ydy hi’n boeth? 
   
  

Y Tywydd 



Yes   /     No 
   
  

Y Tywydd 



Ydy   /   Nac ydy 
   
  

Y Tywydd 



 Is it raining? 
 
 Yes, it’s raining. 
 
 No, it’s not raining. 

Y Tywydd 



Ydy hi’n bwrw glaw? 
 Is it raining? 
 

Ydy, mae hi’n bwrw glaw. 
 Yes, it’s raining. 
 

Nac ydy, dydy hi ddim yn 
bwrw glaw. 
 No, it’s not raining. 

Y Tywydd 



 Do you like the sun? 
 
 Yes, I like the sun. 
 
 No, I don’t like the sun. 

Y Tywydd 



Wyt ti’n hoffi’r haul? 
 Do you like the sun? 
 

Ydw, dw i’n hoffi’r haul. 
 Yes, I like the sun. 
 

Nac ydw, dw i ddim yn hoffi’r 
haul. 
 No, I don’t like the sun. 

Y Tywydd 



Loi’oih’oih’ioh’p’po’popphpipih’phkujcoc Y Tywydd 

Mae hi’n heulog. Ydy, mae hi’n bwrw 
glaw. 

Mae hi’n gymylog ac yn 
stormus. 

Nac ydy, dydy hi ddim 
yn bwrw cesair. 

Ydw, dw i’n 
hoffi’r haul . 

Heddiw, mae 
hi’n stormus 
ond dydy hi 
ddim yn oer. 
Dw i’n hoffi 
storm achos 

mae’n gyffrous. 

Ydw, achos mae’n 
hwyl. 

Nac ydy, dydy 
hi ddim yn braf 

ond mae hi’n 
wlyb. 

Nac ydw, dw i ddim 
yn hoffi’r glaw. 

Bocs Bendigedig 
 

ond     a    gyda  
achos  mae’n ... 

Mae’n well ‘da fi ... na ... –  
I prefer ... to ... 

haul – sun 
glaw – rain 
 eira – snow  

 

Sut mae’r 
tywydd 
heddiw? 

Ydy hi’n 
bwrw glaw? 

Sut mae’r 
tywydd 
heddiw? 

Ydy hi’n 
bwrw 

cesair? 

Wyt ti’n 
hoffi’r 
haul? 

Wyt ti’n 
hoffi’r 
glaw? 

Ydy hi’n 
braf? 

Wyt ti’n 
hoffi’r 
eira? 

Sut mae’r 
tywydd 
heddiw? 



Loi’oih’oih’ioh’p’po’popphpipih’phkujcoc Y Tywydd 

Bocs Bendigedig 
 

ond     a    gyda  
achos  mae’n ... 

Mae’n well ‘da fi ... na ... –  
I prefer ... to ... 

haul – sun 
glaw – rain 
 eira – snow  

 

Sut mae’r 
tywydd 
heddiw? 

Ydy hi’n 
bwrw glaw? 

Sut mae’r 
tywydd 
heddiw? 

Ydy hi’n 
bwrw 

cesair? 

Wyt ti’n 
hoffi’r 
haul? 

Wyt ti’n 
hoffi’r 
glaw? 

Ydy hi’n 
braf? 

Wyt ti’n 
hoffi’r 
eira? 

Sut mae’r 
tywydd 
heddiw? 



Y Tywydd 

P1 Sut mae’r tywydd gyda ti heddiw? 

P2 Mae hi’n eitha braf. Sut mae’r tywydd gyda ti? 

P1 Mae hi’n bwrw glaw ac mae hi’n wyntog hefyd. 

P2 Dydy hi ddim yn rhewi. 

P1 Nac ydy, dydy hi ddim yn oer iawn ond mae hi’n 
eitha niwlog. 

P2 Mae’r tywydd yn ofnadwy.  Dyna drueni. 

P1 Ie, ond mae hi bob amser yn niwlog ac yn wyntog 
ym mis Tachwedd. 



Y Tywydd 

north 

south 

east 

west 



Y Tywydd 

  
gogledd north 

de south 

dwyrain east 

gorllewin west 



 

What was the weather like yesterday? 
   
 It was ......  yesterday. 
 
 
 

 

Y Tywydd 



 

Sut oedd y tywydd ddoe? 
  
 Roedd hi’n ... ddoe 
 
 
 

 

Y Tywydd 



 

What will the weather be like tomorrow? 
 
 It will be ...... tomorrow. 
 
 

 

Y Tywydd 
 



 

Sut fydd y tywydd yfory? 
  
 Bydd hi’n ... yfory 
 
 

 

Y Tywydd 
 



Sut mae’r tywydd heddiw? 
 Mae hi’n ... heddiw 
 
 
 
 
 

 

Y Tywydd 

Sut oedd y tywydd ddoe? 
 Roedd hi’n ... ddoe 
 
Sut fydd y tywydd yfory? 
 Bydd hi’n ... yfory 
 



Y Tywydd 
She’ll be coming round the mountain 

Mae hi’n heulog heddiw, hip-hwre! 

Mae hi’n heulog heddiw, hip-hwre! 

Mae hi’n heulog heddiw,  

Heulog heddiw 

Heulog heddiw, hip-hwre! 

 

Mae hi’n bwrw glaw heddiw, ych-a-fi! 

Mae hi’n bwrw glaw heddiw, ych-a-fi! 

Mae hi’n bwrw glaw heddiw,  

Bwrw glaw heddiw, 

Bwrw glaw heddiw, ych-a-fi! 

 

Bydd hi’n wyntog yfory, ych-a-fi! 



Y Tywydd 

It will be 
 

It will be snowing. 



Y Tywydd 

Bydd hi – It will be 
 

Bydd hi’n bwrw eira. 
  





Loi’oih’oih’ioh’p’po’popphpipih’phkujcoc Y Tywydd 

Mae hi’n heulog ac yn 
braf ond dydy hi ddim yn 

boeth. 

Ydy, mae hi’n bwrw glaw 
ond dydy hi ddim yn 

stormus. 

Nac ydy, dydy hi ddim 
yn bwrw eira ond mae 

hi’n rhewi. 

Nac ydy, dydy hi ddim 
yn bwrw cesair ond 

ddoe, roedd hi’n bwrw 
eira. 

Ydw, dw i’n 
hoffi’r haul 
achos dw i’n 

gallu chwarae 
gyda ffrindiau. 

Heddiw, mae 
hi’n stormus 
ond ddoe, 
roedd hi’n 
gymylog. 
Bydd hi’n 

braf yfory. 

Yfory, bydd hi’n 
heulog ond heddiw 

mae hi’n oer. 

Roedd hi’n wlyb 
ddoe ond 

heddiw, mae 
hi’n braf. 

Nac ydw, dw i ddim 
yn hoffi’r glaw 

achos dw i ddim yn 
gallu chwarae yn y 

stryd. 

Bocs Bendigedig 
 

ond     a    gyda    
Mae’n well ‘da fi ... na ...  

... o gwbl 
bwrw hen wragedd a ffyn 

– raining cats and dogs 
gobeithio – hopefully 
diolch byth – thank 

goodness 
 

Sut mae’r 
tywydd 
heddiw? 

Ydy hi’n 
bwrw glaw? 

Ydy hi’n 
bwrw eira? 

Ydy hi’n 
bwrw 

cesair? 

Wyt ti’n 
hoffi’r 
haul? 

Wyt ti’n 
hoffi’r 
glaw? 

Sut oedd 
y tywydd 

ddoe? 

Sut fydd 
y tywydd 
yfory? 

Sut mae’r 
tywydd? 



Success Criteria 
 (Meini Prawf Llwyddiant) 

I can: 
•speak, read and write in Welsh with a 
little more confidence 
 
•deliver Welsh Second Language lessons 
using ‘y tywydd’  
 

Y Tywydd 




